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(e) The member will face the Chair and make the oath op
affirmation,

(f) The nember will go up t» shake hands with the Tpeaker
tpoten. The rembsr will then pass behing the Ctair to
tho other side of the Secretary's table where he will
sign the roll of mwembers and thercafter take his se~t

- in the Hcuse,

Oath ta'-ing of Ministers and memb-rs
hefore Speaker Protem, Pi Thanmawii -

(1)Pu Thenphunga,Chiefr Minister (16) Pu Lalthanhawla
(2) Pu Lalhmingthanga, Minister (47) PuJ.H.Rothuarma

(3)Pu Zairemt ra, Minister (18) Pu L.Piandenga
() Pu P.B, Minister {19) Fu J.Thankunga

(5)Pu F.lialsawma, Mi ister (20) Pu Dr.K.Chawnglisnsa
(6)u Hivhei _ (21) Pu Saikapthinnga
(7)Pu H,Rammewi : (22) Pu C.Vulluaia

(8)Pu S¢Vadyu ' (23) Pu P.Lalupa

(9)Pu sSneba wumar : (2l) Pu Lalthanzauva
(10) Pu H.X.Chakma (25) Pu C.Chawngkunga
(11)Pu Lalsanga (26) "u Bualhrangn
(12)Pu B,Lalchungnunga (27) Pu K.Biakchungnunsma
(13)Pulllis Saidengn (28) Fu C.D.Aunla -
(1) Pu Tovurehhina (29) Pu Sainghnka

(19)Pu J,H urdawla

secretary pead the following L.G's order.

"In pursvance of sub-rule (%) of Rule Y of the Hfulis of
procedurs and Conduct of Business in Mizoram Legisiative
assendbly, read with sub-scction (3) -f section 7 of the
Sovernment of Union Territgries act,1903(het Hoo20 of 1963)
L, W,D.kzthur, Lisutenant “gvernor (Administrntor) of
Mizor: hereby avpoint Smt. hanmawii, a member of the
Hizoram Legislative assenbly to perform the dutiecs of

the Speaker from the commencement of the first mecting of
the Mizoram Legislative assembly until the Speaker shall
hove been chosen by the said Assembly under sub-scetion
(1) of section 7 of the said Act.

FI TiGNMAWIT
CPRAKER FROIEM. Upto 3:00 P.M. on the 2hth May 4 1679
l.e the time fixed for receipt ~f nonipn-
ticns to rill the office of the Sroncer
one nomination paper nominating Dr.Kenneth Chawns liana
Meboie was received. This name hac been proposcd by u
JoThankunza,M,Luds, and scconded by Pu C.Vulluaia, H.L..,
The nominztion paper has been scrutinized and found to be
in order. 4s no other name has been proposed for £illin-~
the uffice of the Speaker, I declare under sub-rule{i)
of rule 7 of the Rules of Frocedure, that Dr.Kenneth
Chawngliana has been duly elccted as the Speaker of the
House.

o-ooo}/"-
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Now MaL. 14/79-80/55, Dated .dzawl, ctne 1lotn, January, 1980,

fhe list of ministuers .ou Menwocrs 20 puage 2 of wne
Third Mizoraum Legislatlve assémply gsroceedings (mizo) first
32ssion, 1979, issucd by the Mizoram Leygislative assembly, «wiZawl,
under No. Mal. 14/79-80/54 of 14. 1. 1980 is substitutea by the
following list .=
{1} Brig. Thenpnunga 3ailo, ChicE ministor,
(2) wu Lalhmingtnange, Minister,
'3) Pu salremtnanda, Minister.
(4) 2u 2.8. R@sangl, Minister.
(3) f2u F. MalSawna, Minister,

(6) £u .diphei

(7) 2u d. Rammawi. {18} 2u L.piandenyga

(8) eu 3. Vadyu (19) Pu J. [hankunga: _
(9) gu dneha Kum.r (20) Dr. Kenavth Chawngliana !
(10) ou A.K. Choakmnag (21) pu Saikeptnianga é
Pl pu K. Lals.angag (22) eu Co vulluala :
f12) pPu B. Lilchuangnunga (23) »u 2. Lolupa :
{13) pu Eliis Saidung» {24) pu Lolthanzguva i
1) »2u dJurchaina (25) ¢ou . Chowngkunga |
(215) Ju Joe dygurdawla {20) 2u Bu~luaruanga
{1o) ¢u Lal Thann wla (27} Pu K.piokchungnunisa

(17) 2u J. J. Rothuama (28) pu Culie 20l

(29) pu 5 iaghoka

( Lale TrdariGan )
Under secroetary,
_Miﬁofam Leyislative Assembly.
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Dr JK.Chrwngliana has - now been cduly elect:c
as the Specaker of this hen'ble House., My God bless him.
and puide hinm through his tenure of office to be able to
perfcrm nis duties efficiently and successfully. I give
him v beeglt wishoes, | :

Our new Speaker may please come forward
to occupy the Chair o©f the Spesker. Cur hon'ble Chief
Ministor and Opposition leader way please accompany him
on his way to the Chair.

PU THENPHUNGL ' ;
CHILF MINISTER .: Pu Speaker hel vawiin niah tluang takin
. henl kan House zahawnm taka Speaker hna
o thawk turin herml Heuse chuanin kar rawn
t?iang Go che a, a hmesaberin kan gavaia hmingin k- Iawrmul
che a ni.

' Tin, hemi Speaker dinhmun hi a pawim-wh
em em &y I hria o kan hretheuh a, hemi dinhrun pawimawh tak
‘1 dinnaah hian, i din chhungin thahnemngaj takin 1oh 3ik
takin héemi House hi i rawn hruai nieei ang tih pawh kna ring
tlat a, tin, keini pawh kan theih ang tawk tawkin i kaih
truainaah hnathawh kan tum ang.

Ka lawn e.

PU K.BIAKCHUKGNUNG.: Pu Speaker, a hmasa berin hemi fousc
zahawm toka thlan tlin i nih tak
avang hian kan lowmpuil tak zet che

a, tin, he House hi tha tak leh tlumng teka mewber tin

tena he ram leh hnam tana an mawhphurhna ngaihdan an rawn

siamc te tha taka i kaihhrusni hi kan beisei tlat a.

Tichuan kan duhsakns che, he Housc tha toke hrual turin

leh ngngma hriselna ngel pawh funah hian kan duhsak che a,

Chuvongin, he Mizoram Assembly House hi tluang taka 1

kaihhiruni hi kan duhsakne che leh kan lawmpuina che a ni

a--

Ka lawm e,

PU LAalTAANEAWLA: Pu Speaker, hemi Housé zahawm tak
: ah hian chuhtu awm lova, thlantlin
i nihna ah hian kan lawmpui tak
meuh che o, He House hil a zahawm ang ngeiin leh 1 thutna
chu a zahawm leh a ropuina ang ngelin dikna laltiang nen
hlelh neihna tel lovin kan ram leh hnam pumpul zZahawmn
na kenglkawhtu 14 nihne angin he House hi i1 hruai an duh
2, tin, finna hriselna te i neih theihna tur leh chutiane
hleihneihna tel lova i hruai theihna turin, Pathian tih
tak c¢hunging amah rawn zel chunga kalpul turin ka duh
che a. Tin, anim mal sawmsak turin ka dil sak bawk che
a, Tin, hemi mawnphurhna ropui tak i kenkawhna -chungah
hian tluang tak leh tha tzka i tih theihna turin kei leh
ka thiante zawng zawngin tanpui che kanin tiam bawk a ni.

Ka lawn e.

£U BULLHRANGAS Pu Speaker, a hmasa berin hemi In
zahawnm taka Spesker ni tura thlan
tlin i lo nih avangin lawmpuina
ka rawn hlan duh che o,
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He ina i kaihhruaina hnuaiah ngei hian kan
ram tana thil tha nakina thangthar 10 1%an zgl ten~hetlanga
tih tluk a nih a, chuta lawm thu an sawl theih zelna tur ,
nanena kaihhruaina leh nangma hma prua}na.hnuaiah hian ne }nq
nisn a rel chhuah, a tihchhuah ngel beiseina leh ka lawmpulna
ka rawn hlan a che.

Ka lawm e.
PU [IPH EI: Pu Speaker, member 30 te zinga chuhtu awn

1ova thlan tlin i nih avangin an ai 2 ramn
awh mipuite leh keima hmingin lawm thu ka sawi hmasa <.

People's Conference-in Sorkarna an sizi
dawn tih kan hriat kha chuen Speaker turah hian beisol 1 L1 2.
Chumi kan beisei anga Speaker nihna i lo chelh talk avang hian
Jawmawm kan ti a.

Tin, khami member 30 te in 2 lungrual tak=z
chuhtu awm lova thlantlin i nih avangin Mizoram zawng zawng
aiawhtu dik tak i ni bik a ni. & chhan chu member pakhat hian
Constituency pakhet al kan awh a, chumd zawng zawngin a lung-
rual taks thlan tlin chuan Mizoram mipuite zawng zawng ai hi
i awh a ni. Chuvangin he mawhphurhna ropul tak leh sang tak hi
hlawhtling taka keng kawh turin ka duh sak che a., Kan duhsakne
che ang ngel chuen he House hl dikna leh zahawmnaa 1 hruai ka
duhsak bawk che z ni.

Ka lawm e.

S PRAKER Leader of the House and all the respectable
menbers who are present here, I feel very much

delighted and muer priviledged to have been inducted in this

august office, Srenler of the Mizorawm Legislative Al zewbly.

45 always was the practice, this office
requires an Ilwmpzrtiel and judicious incumbent, as such, I
too need to corpose myself to assure you that it shall always
be my endeavour to up-hold the traditions/impartiality and equal
treatment to all Jdespitce our differences in Political ideclogpias.
1 assured you thab in taking decisions; my guidines will be rules
and rezulations which are in possessions, written in hlack and
white, and not dictasted by party considerations or individuzals,.

T will therefore try my level best to conduct
myself in this office as to infuse confiidence in the rminds of
all to raise the standard, solemnity and honour of this Housc.
I therefore appenl to you all to lend me your Cooperzilve and
Constructive he:ids, hands, minds and souls to maintain the high
traditions set forth by my predecessors.

Understanding that I have been inducted in &
this august officc not by virtue df my being werthy «f it but
solely on your mature will and endeavour to giving a nlace of
importance to the yowmgpeople, I can assure you that with ny
youthful vigour and vision I will, with your help, D¢ abie to
work upto what the office recuires of I,

Thank you.



MIZRAM IEGISIATIVE ASSEMBLY SECRRETAR IAT

L Rk E
No .iVIILL «14/79-80/5%, | : ﬁate ¢ Aizawl,the 14th .January, 19%
To | ..
Pi/Pu MaLliohs
Subjects Proceedings of Mizéram Legislative hzsenbly.
Sir,'

I am directed to forward herewith the Mizo

~ version of the Proceedings of the First Session of the Thirdg
Legislative Assembly held at the Assembly Hall from 25th

- May,1979 to 30th May,1979 for jour information,

Kindly ackowledge resceipt.

—

Yours faithfully

( L.C.THANGA ) |
Under Secretary 2
Mizoram Legislatibe Assembly.

T, o
Memo No,MAL,14/79-80/5(A) Deted aizawl,the_jlith Jamzary,w{

24 Chief ecretary, Government of §-with a request

T« P.S. to Lt.Governor, Mizoram, E_for information [
1izoran, §to ack.ncmledgei

3. All Secrétarles - - - { the receipt of
to the Government of ii.zoram.: ﬁ the said
Y, Director,Information iublic Proceedings,

-Relation and Tourism, Government
of Mizoram. : §
5. Librarian,State Library
Governmen% of Mizoram.
6. Librarian, Pachhunga University
College, Alzawl.

7. Secretaries, Pawi/Lakhen/Chakma _ !
District Council, Lawngtlai/Saih
Kamalanagar.

N

( L.C. Tm’T | |

Under Secretary . :
Mizoram Legislative Assenbly, !
Aizawl. o

. | ‘ |L~rf _ [
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Tunah kan tih leh tur chu Deputy Speaker thlan
a nia. 24th May,1979 nimin dar 3 thleng khan Deputy Spealer
tur atana neminstion hewn a ni a, chutah chuan Pu Chrwngkunga
M.L,4, rawn noawinate-na paper cawn a ni a. 4 rawn propose
tu chu Pu Bualhranga, M.L.A. a ni. Pu Biakehungnun-a,M.L .
a ni bawk a. He o rawn rawtna hi ngun tnka en a niu hnuah
d~n ang thlap a ni a, chuvangin Deputy Speaker atan hian
midang hming ruatna leh rawtna = awm loh avangin dan te
5-na Hule 8 of the ftules of Procedure, chumi hmang chuan
Pu C.Chawnglungas he House Deputy Speaker atan thlan tlin
a ni tih ka pu-ng e.

Avle, hei kan House chuanin Deputy Speaker atan
Pu C.Chawngkunga, hemi House a lo awm tura vawi thilm 1lal
thlantlin 1o ni tawh chu, chuhtu awm lova thlan tlin a 1o
nih tak ah hian, hemi House hmingin leh keima wimal tzak
hming pawhin ks lzwopui a ni tih ka rawn sawi duh a ni.

PU THENFHUNG..: :
CHIEF MINISTZR.  Pu Speaker, tunah khan nangma kaihhruaina

in tluang takin Dcputy Spenker tur

Pu Ghawngkunga kan thlang a, tunah hian
Pu Chawngkunge kan Deputy Speaker thar tur chu keimab: leh
kan thiantes alawhin lawmthu ka rawn s=wi duh a., leri
hrunah hian Pu Cheovngkunga hi mi thar a ni lova, hei tunah
kan thlan tlinna hi a vawi thumha a ni hial swm e. Amah
Pu Chawngkungr pawhin a mawhphurhna a hre em em a, kan
Spenker chhewncawl tu lch a tul ang ang a Speaker dinhmun
ah pawh din: thel a ni tih kan hris a, a in hria a, chulai
ah chuan a kolhhruaina k-owng tam takah kan mamawh dawn a,
chutah pawh chuan fel tak leh tluang takin a ti theih ang tih
an hre chiang ewm ¢m a ni. Chuvangin keimah leh k= thiante
hmingin Pu Chawngkunga chu lawmthu ¥an hrilh che a 1.

PU BILKCHUNGNUNGA: Pu Speaker, he Housz zahawm tak ah hian
Pu C Chmwngkunga chu Deputy Speaker atan
thlan tlin leh naah hian candidate dang

pawh awm lova, lungrual taka hemi House-in a2 lo thlantlin

leh naah hian lawmawm tak meuhin ka hria. Hetia mi exeri-
ence ngah towh tok leh ml tha tak mail in 2 nangma kaihhruai
nz hrmuaiah Deputy Speaker hna chelh tur kan nei hi s van-
ncih thlak hle in ka hria. Lha tak leh tluang taka he hna
hi a thawh 1eh ngng ngei pawhin a kan sawl tawh ang khan

a thawh zel kan Juh sok em em a ni,

Ko lawm e,

PU L&IDHAMIAWLA:  Pu Speaker, Deputy Speaker hmun zehawn
talt atan he House—a Senior ber pakhat
member zahawm tak Pu C.Chawnrkunga thlan

tlin a nihnaah hian lawmthu kan sawi Auh a. He House

zahawmha te dikna te kengkawh turin hleihneihna tel lova

nangmah pui tu tha tak a ni 2ng tih ka ring a.
Tin, engemaw thulhah neng i theih 1oh

pawh a nangmoh tluls deuh thuaka he hmun zahawm tak hi

kengkawh thei tur = ni ang tih ka ring a. Chuvangin

a ni hi chuh tu ~wm lova thlantlin a nihna ah hian kei

leh an aike cwh theih znwnz zawngte hmingin lawmthu ka

sawl duh o ni.

Ka lawm e,
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PU BUALHR JNGA: Py Spenkor, keiwmehni zinga Senicr ber
pr-wl Pu Chnwmegdungn chu Khingtu ~wm
hauh lava he in z-b-wm toka Deputy

Sperker ni turn thlan tlin a 1o nihnaah hion a hnenah

lawrrthu hlan ka uh 2.

assembly pahanihna-n Deputy Speaker
hna 1o thawkin Spesker kaihza zo takin 2 1o veng tawh o,
chuvongin tun~h powh naugma kaihzn z0 tak leh tling tnkn
vene, turin kan belseiin amahat chunn rinna kan nghat bowk
apd tih ka shwi duh 2 ni.

Ko lawm €.

PU J.NGURDAWLL: Pu Speaker, Deputy Spenker atan I'u

Chnwngkungza thlanglin anihnn chung

changah hinn Llawmthu sawi ko dub 2,
Pu Chawngkunga hi experience nel tha tok anih bnknh mi
inzir mi tok ani tih ka hria a, tun hmein kan le thawk
he tawn n, nil dikno ngaiha mi, thil tih tak tnka ti chi
2 ni. Deputy Speiker athna kan 1o nei hl lawmawm ko €1
hle mai. Tin, Deputy Spenker chuan Member te harsatna
te, mn-anna an enpui thin o, chung kewngah chuon amab
ni mi tlang tek nawh niin ka bria mi dinhmun pawh hrethiam
tnk tur o ni tih ko hrin o, chuvongin lowmthu kan sawd
ve duh 2o ni.

U C . CHAWEGKUNGAS Pu Spe~ker, vowi n hiin hemi House-ah
ah member ten Deputy Speaker atnnn
_ min 1o thisn tlin ~vang hian member
tinte hnenah lowmthu koo sawl dul n.
Tin, hemi House chungah ewaw, a mawnah
cmnw member tinte hrrsatna leh kan harsatna te reserve awnm
lova kanin chliawk zangkhail theihna turin leh mewber tc har-
satna tinren:nh theihtawn in ka chekna hman ka tum ang.

Tin, member tin ten in duh dan te

¥n hnenah resorve awm lovin rawn thlen thin uwla, ka threihne
ah chuan kn theih towp chhuah ka tum ang., Tin, he house
zehawm taliah hion nen;mani tawiawmna 1o chuan ongmah k-n ti
thel dawn lova, chutah chuan member znhawm takte tanpuina
kan ngei em em 2 ni tih kan hriat a pswimowh a, chutisng
chuan member zahawm takte chungah vawiina thian tlin a ¥a
1o awm hi ko l-wia em em 2, in chungah lawmthu ka sawi 2 ni.

(204

Kn lawm e,
S FL AR bwlc, vowiin atnna tih tur, hemi Fousz
chrungn tilh tura ruatte chu kan 1o ti
zo tn n. He House hi thawh tan May 28,
1999 zing dar 10:30 ah tan a nl leh nga, Zhumi hme chuan
he House zohnws tak hi kan adjourn rih ang.

D .1M.GADHOK
SHCTET.EY





